August International Ltd
United Kingdom
Tel:+44 (0) 845 250 0586
www.augustint.com

AUOUST  user manua

DTV905

EEM 9 Inch Digital TV & Media Player

I TV Numerique 9 Pouces et Lecteur de Media
B3 9 Zoll Digital TV & Media Player

TV Digitale 9 Pollici & Lettore Multimediale
X TV Digital 9 Pulgada y Lector de Media




Mode d’Emploi

Merci d’avoir acheté notre télévision August. Il se peut que vous connaissiez
déja les fonctions d’un produit similaire mais nous vous prions de prendre le
temps de lire attentivement ces instructions. Elles sont congues pour vous
familiariser avec les nombreuses fonctionnalités du produit et d’assurer que vous
obteniez le maximum de votre achat.

Sécurité
Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez vous assurer de lire les

consignes de sécurité avant d’utiliser ce produit.

Elimination

Assurez-vous que le produit et ses accessoires sont éliminés en conformité avec
DEEE (Déchets d’équipements électriques et électroniques) et tous autres
réglements. Merci de vérifier aupres de votre conseil municipal pour les
réglements d’élimination.

Déclaration de Conformité
La Déclaration de Conformité peut étre trouvée et lu sur notre site internet
http://augustint.com/en/declaration/

Service Clientéle
Si vous avez besoin d’aide, merci de contacter notre service clientéle:
Téléphone: +44 (0) 845 250 0586

Email: service-fr@augustint.com

siedue.




Guide de démarrage rapide
DTV905

. Pour effectuer la premiere recherche de chaines, nous suggérons d’utiliser une antenne
de toit afin de trouver toutes les fréquences disponibles. Toutes chaines trouvées seront
enregistrées dans la mémoire interne de la télévision. Ensuite vous pouvez brancher
I’antenne portable et vous déplacer dans un endroit avec un signal fort afin d’obtenir la

meilleure réception.

. Connecter 1’appareil au secteur ou utiliser la batterie intégrée, appuyer sur le bouton

marche-arrét pour I’allumer.

. Lorsque vous allumez I’appareil pour la premiere fois, « Installation » s’affiche sur
I’écran. Suivez les instructions pour sélectionner le pays et la langue OSD (langue du
systeme), puis appuyer sur <ENTER> pour lancer la recherche automatique des
chaines. Une fois la recherche est terminée, appuyez sur <A > ou <V > pour
sé¢lectionner les chaines. Appuyez sur <TV/RADIO> pour changer entre les chaines de

télévision et les stations de radio.

. Si vous avez déja effectué ’installation, et vous voulez chercher a nouveau les chaines
TNT, ou si vous avez changé de région et vous devez refaire la recherche, appuyez sur

<MENU>, dirigez-vous vers le menu « Recherche Chaines », puis sélectionner

« Recherche Automatique » et cliquez sur <ENTER>. Une fois la recherche terminée,
appuyez sur <A> ou <V¥> pour sélectionner les chaines. Appuyez sur <TV/RADIO>

pour changer entre les chaines de télévision et les stations de radio.

. Pour la lecture des vidéos, musique, photos, ou PVR via une clé USB, insérez la clé
dans le port USB. Appuyez sur <MENU>, dirigez-vous vers le menu « Lecteur
Multimédia » puis sélectionner «Musique », « Photo », « Vidéo » ou « PVR ». Appuyer
sur <ENTER> afin d’ouvrir le dossier. Sélectionnez un fichier et appuyer sur
<ENTER> pour commencer la lecture.

. Merci de noter que 1’antenne portable incluse ne peut étre utilisé que dans les régions
ou le signal est tres fort. Il faut que vous soyez prés d’un transmetteur; il se peut que
vous ayez des difficultés a recevoir un signal avec I’antenne portable dans certaines

régions actuellement.

. Si vous avez besoin d’assistance, merci de contacter notre service clientéle au
+44 (0) 845 250 0586 ou par email au service-fr@augustint.com
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1. Consignes de sécurité

[ | Stockage et Utilisation

Gardez cet
appareil ¢loigné
des endroits chaud
ou froid. La
température de
fonctionnement
est 0°C ~ 50°C, la
température de
stockage est

10°C ~ 60°C.

Gardez le
téléviseur
¢éloigné de I'eau
et d'un
environnement
humide.

Ne subissez
jamais le
téléviseur a
I'humidité, de la
poussiere, de
I'huile ou de la
fumée.

Evitez de faire
tomber ou
exposer a des
chocs.

Ne mettez jamais
le téléviseur dans
un contenu
instable, car cela
peut causer des
dommages.

N'extrudez jamais
ni frottez le
téléviseur avec
des objets pointus
ou tranchants.

M Entretien

Merci de débranchez tous céables externes du téléviseur avant de le nettoyer.

Nettoyez I'écran
et les touches
avec un chiffon
doux. Nettoyez
I'écran avec un
produit
spécialiste pour
les écrans LCD.

Ne nettoyez
jamais cet
appareil avec un
chiffon abrasif,
une poudre
détergente,
alcool et benzene
etc. ni de divers
propulseurs ou
produits de
nettoyage
chimiques.

. Précautions de Fonctionnement

/N Attention

Pour votre sécurité et celle des autres, vous étes pri¢ de ne pas regarder le téléviseur

quand vous étes au volant.

/\ Attention Spéciale

Quelques points clairs ou foncés peuvent apparaitre sur I’écran LCD. Ceci est un

phénomene tres fréquent avec la technologie de I’affichage a matrice, et ne signifient
aucun défauts ou anomalies. N’essayer pas de faire des réparations vous-méme. En cas
de faute, nous vous prions d’éteindre le téléviseur et contacter soit votre revendeur, soit

notre service clientéle. L’écran a été construit avec de nombreux composants

¢lectroniques de précision, et tout démontage peut entrainer des dommages

supplémentaires.

2. Caractéristiques Principales
M [cran Large LCD a Haute Résolution

B Lecteur et Enregistreur Multimédia

B Batterie Interne Rechargeable

B Guide TV 7 Jours et Sous-titres

Bl AV In et AV Out

3. Contenu de la Boite

Téléviseur 9" avec Lecteur Multimédia

Chargeur Secteur

Télécommande

Cable A/V

siedue.

1. N'utilisez que 1’adaptateur secteur fourni. Cela peut présenter un risque de dommages a
I’appareil et un risque de blessures pour 1’utilisateur.
2. Pour des raisons de sécurité, quand I’appareil n’est pas en marche, débrancher ou éteindre

Antenne Numérique Mode d’Emploi

N\ -2-

la prise ou adaptateur de voiture.




3.1 Prises interchangeables

Insertion Extraction

2.Tirer

usser Pousser Pousser \
1.Pousser

4. Parties et Fonctions

4.1 Face avant

&) Augist i

6

1. Bouton mode TV/AV 5. Bouton Menu: Menu Principal / Quitter le menu
2. Bouton CH+/CH-: sélection de menu/chaine 6. Haut-Parleurs

3. Bouton de Volume: Augmenter/Baisser le volume 7. Ecran LCD

4. Bouton Enter: Entrée/Confirmer 8. Récepteur IR

'\

4.2 Face arriére

|\

1. Compartiment des Piles
2. Support

4.3 Coté Gauche

1. Témoin d’ Alimentation
2. Marche/Arrét

3. Port USB

4. Entrée AV

5. Sortie AV

6. Prise pour écouteurs
7.Entrée CC 9V

8. Port de sortie Mini HDMI

4.4 Dessus

Bz~

1. Entrée Antenne

sieduel




4.5 La Télécommande
4.5.1 Fonctions de la télécommande

AUDIO SUB-T
LCD SETUP
>
ZOOM TIMESHIFT
REC REPEAT

DTV905

O 001N L B~ W —

10.
11.
12.
13.

14

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

MODE
0-9
X

RECALL
MENU
EXIT
A
v
<
>

ENTER

Pg Up

Pg Dn

. TV/RADIO

INFO
FAV

AUDIO
SUB-T
TTX
EPG
>l

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Changer entre mode TV et mode AV
Numéros

Activer/Désactiver le son

Retourner a la chaine précédente

Accéder au menu principal

Quitter

Vers le haut / Chaine Haut

Vers le bas / Chaine Bas

Vers la gauche / Baisser le volume

Vers la droite / Augmenter le volume
Confirmer

Page en haut

Page en bas

Changer entre mode TV et mode AV

Piste Précédente (mode lecteur multimédia)
Information

Liste de chaines favorites (mode TV)
Piste Suivante (mode lecteur multimédia)
Langue Audio

Sous-titres

Télétexte

Guide Electronique des Programmes (EPG)
Timeshift (mode TV)

Lecture/Pause (mode lecteur multimédia)
Installation LCD (mode AV)

Arrét

Avance Rapide (mode lecteur multimédia)
Rembobiner (mode lecteur multimédia)
Enregistrer / Zoom Avant

Répéter (mode lecteur multimédia)

Aller a Fonction (mode lecteur multimédia)
Programme

sieduel




4.5.2 Utilisation de la télécommande 5. Connexion

Enlever I’emballage PVC avant d’utiliser la télécommande pour la premiére fois. 5.1 Connexion de I'alimentation

I.N a la lumiere directe du soleil lumiere trés fort brillante. . . ,
e.pas expo.ser a’a M AR R G iere tres forte ou brl 2@ 1. Connecter la sortie CC du chargeur CA/CC vers la prise entrée CC 5V du téléviseur.
2. Evitez de faire tomber ou exposer a des chocs.

L, . p . 2. Brancher le chargeur vers le mur.
3. Garder éloigné des environnements extrémement chauds ou humides.
. — 0.0 O o L[ =09
4. Garder el()lgne de ’eau. o SEY R wour vs v o

1

B Gamme Opératoire

1. Le senseur infra-rouge de la télécommande devrait
viser directement vers le senseur sur la télévision.
Des obstacles entre la télécommande et le récepteur

. o . . 5.2 Connexion des écouteurs
pourraient empécher la réception. C

2 Utiliser la télécommande & une distance maximale de Connecter I'adaptateur 3,5mm des écouteurs vers la prise écouteur du téléviseur.

R ] =o
5 métres. m &S Q88 N E

3. L’angle de réception devrait étre 30°.

sieduel

A . ; Ecouteurs
. Retirer la pile usagée . , . . ,
Une fois les écouteurs connectés, le son est transmis via les écouteurs et aucun son n'est

Si la télécommande ne fonctionne plus, ou la gamme opératoire est réduite, remplacer la pile disponible via les hauRg#Meurs du téléviseur.

avec une nouvelle.
5.3 Connexion des cibles AV

Pile au Lithium (CR2025) 5.3.1 Entrée AV
Connecter le fil jaune du cable AV vers la prise sortie de la source vidéo. Connecter les fils
blanc et rouge vers les prises audio droites et gauches de la source vidéo. Puis insérer
I’adaptateur du cable AV 3,5mm vers ’entrée AV de la télévision.
e 5.3.2 Sortie AV

Sortez la pile du porte-pile La remplacer avec une nouvelle avec Insérer la nouvelle avec le c6té + Connecter le fil jaune du cable AV vers la prise sortie du diSpOSitif vidéo. Connecter les fils

le cOté -+ vers le haut. vers le haut. blanc et rouge vers les prises audio droites et gauches du dispositif vidéo. Puis insérer le

cable AV 3,5mm vers la sortie AV de la télévision.

5.4 Connexion du cable HDMI

Connecter un cable mini HDMI vers HDMI (non fourni) de la prise HDMI sur le DTV905

vers la prise HDMI sur votre dispositif.

5.5 Paramétres LCD

En mode AV, appuyer sur <1l > pour entrer dans les paramétres de 1'écran LCD. Appuyer

*Remarque:

1. Merci d’assurer 1’élimination correcte des piles.

2. Pour éviter une fuite de fluide de la pile, veuillez retirer la pile lorsque vous n’utilisez pas la
télécommande pendant une période prolongée. S’il y a une fuite, nettoyer le compartiment

de piles avec attention et remplacer avec une nouvelle pile au lithium.
unedeuxi¢me fois sur < »I1> pour en sortir.

Dans les parametres de I'écran LCD, appuyer sur <A> ou <V¥> pour sélectionner un des
paramétres et sur <<€> ou <P> pour ajuster la valeur.




6. Fonctionnement de

I’appareil

6.1 Installation Initiale

Lorsque que vous allumez la télévision pour
la premiere fois, un menu d’installation est
affiché ce qui vous permet de régler vos
préférences et commencer la recherche

des chaines.

Appuyer sur <A> ou <V¥> afin de naviguer
vers le haut ou bas. Appuyer sur <<€> ou
<Pp>> afin de changer les options. Apres
avoir régler le paramétre de la langue du
systeéme (OSD) et pays, appuyer sur
<ENTER> pour commencer la recherche
des chaines. Appuyer sur <EXIT> pour
accéder au menu principal.

Une fois la recherche terminée, vous
pouvez commencer a regarder les chaines
trouvées. Appuyer sur <TV/RADIO> afin
de changer entre les chaines de télévision et
les stations radio. Si aucune chaine n’est
trouvée, 1’écran retournera vers le menu
d’installation. Vous pouvez essayer dans un
autre endroit ou utiliser une antenne de toit.

6.2 Information des Chaines
Appuyer sur <INFO> dans le mode de
télévision afin d’afficher le programme
actuel et le prochain.

Appuyer encore le bouton <INFO> afin de
voir I’information détaillée.

6.3 Liste des Chaines

Appuyer sur <ENTER> dans le mode de
télévision afin d’afficher la liste des
chaines.

Appuyer sur <<«> ou <P> pour changer
entre la liste des chaines de télévision et les
stations radio. Appuyer sur <A> ou <V¥>
pour sélectionner la chaine désirée puis
<ENTER> pour confirmer. Appuyer sur
<EXIT> afin de fermer la liste.

6.4 Aller a la derniére chaine visionnée
Recall

Appuyer sur <RECALL> dans le mode de
télévision afin de retourner a la derniére
chaine.

6.5 Enregistrer

Insérer une clé USB dans le port USB et
appuyer sur < - afin d’enregistrer la
chaine actuelle. Une fois I’enregistrement
en marche, une minuterie s’affichera dans
I’angle supérieur gauche de 1’écran.

9.

Appuyer sur < @3> pour arréter
I’enregistrement. Puis appuyer sur

<ENTER> pour confirmer ou <EXIT> pour

continuer I’enregistrement.

6.6 Contole du direct (Timeshift)

Pour activer le controle du direct, appuyer
sur < Pl > en regardant la télévision ce qui
mettra 1’émission en pause. Appuyer encore
sur < Pl > afin de reprendre 1’émission,
<< <> pour rembobiner et <P P> pour
avancer rapidement rapide. Appuyer sur

< ®> pour quitter le TimeShift et retourner
a I’émission directe.

6.7 Programmation

Appuyer sur <@m> dans le mode de
télévision (DTV) afin d'accéder a I'horaire
télé. Vous pouvez identifier des chaines a
enregistrer des émissions une fois, chaque
jour ou chaque semaine.

6.7.1 Ajouter un Evénement

Pour ajouter un événement, appuyer sur
<@ > pour afficher le menu Ajouter un
Evénement.

Appuyer sur <A> ou <V¥> pour
s¢lectionner 1’option, puis <<«> ou <p>
pour changer le paramétre. Appuyer sur
<ENTER> pour confirmer ou <EXIT> pour
quitter.

6.7.2 Modifier un Evénement

Pour éditer un événement, appuyer sur <A>
ou <V¥> pour sélectionner un événement
puis appuyer sur <@ >.

6.7.3 Supprimer un Evénement

Pour supprimer un événement, appuyer sur
<A> ou <V¥>pour sélectionner un
événement puis appuyer sur <@E) >.
Appuyer sur <ENTER> pour confirmer ou
<EXIT> pour quitter.

Appuyer sur <EXIT> pour quitter ’horaire.

6.8 Entrée/Sortie AV

Le DTV905 supporte a la fois I’entrée AV et
la sortie AV. Pour utiliser I’entrée AV,
appuyer sur <MODE> pour accéder au
mode AV, puis connecter votre dispositif en
utilisant le cable AV fourni.

Pour utiliser la sortie AV, connecter la
télévision vers votre dispositif en utilisant le
cable AV fourni.

-10-
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6.9 Sortie HDMI

Pour utiliser la sortie HDMLI, il faut
connecter votre dispositif vers la télévision
avec un cable mini-HDMI (non fourni).

6.10 Menu Principal

Appuyer sur <MENU> pour accéder au
menu principal et appuyer sur <EXIT> pour
quitter le menu.

Une fois dans le menu principal, appuyer
sur <<> ou <P> pour sélectionner entre
les Chaines, Ecran, Recherche des Chaines,
Heure, Langue, Systéme ou Menu de
Lecteur Média. Appuyer sur <MENU> pour
accéder a I’option sélectionnée ou appuyer
sur <EXIT> pour quitter le menu principal.
Dans un menu, appuyer sur <A> ou <V¥>
pour sélectionner un article puis appuyer
sur <ENTER > ou appuyer sur <<€> ou
<Pp>> pour changer ’article. Appuyer sur
<EXIT> afin de sauvegarder les paramétres
et de retourner au menu précédent.

6.10.1 filieres

Le menu des filiéres vous permet de gérer
vos chaines, d’accéder au Guide
Electronique des Programmes (EPG),
classer les chaines ou activer/désactiver
LCN (Numéro de Chaines Locaux).

6.10.1.1 Gestion des canaux

Appuyer sur <ENTER> puis taper le mot de
passe pour continuer. Le mot de passe par
défaut est 000000.

Pour déplacer une chaine, appuyer sur <A>
ou <V¥> pour sélectionner la chaine puis

<3 pour confirmer. L’icone @ sera

affiché a coté de la chaine. Appuyer sur <A
> ou <V¥> pour diriger la chaine a la
position désirée puis appuyer sur <ENTER>
pour confirmer.

Pour sauter une chaine ou annuler I’option
de sauter, appuyer sur <A> ou <V¥> pour
sélectionner la chaine puis< ED>  Les
chaines sautées ne sont pas trouvées quand
vous naviguez la liste des chaines et sont
indiquées par 1’icone |5 .

Pour verrouiller ou déverrouiller une
chaine, appuyer sur <A> ou <V¥> pour
sélectionner la chaine puis <>, Vous
devez tapez votre mot de passe. Les chaines
verrouillées sont indiquées par 1’icone [&] .
Pour supprimer une chaine,appuyer sur <A
> ou <V¥> pour sélectionner la chaine puis
<@@>. Appuyer sur <ENTER> pour
confirmer ou <EXIT> pour annuler.

Pour ajouter une chaine a votre liste de
favoris, appuyer sur <A> ou <V¥> pour
sélectionner la chaine puis appuyer sur
<FAV>.

Sélectionner une catégorie de la liste et
appuyer sur <ENTER> pour confirmer.

ahe

Appuyer sur <EXIT> pour fermer la
fenétre. Les chaines favorites sont indiquées

par Iicone .

Pour renommer une chaine, appuyer sur
<A> ou <V¥> pour sélectionner une chaine
puis appuyer sur <RECALL>.

Pour utiliser le clavier sur 1’écran, appuyer
sur <A> <V> <<«>ou <> pour
sélectionner un caractére puis <ENTER>
pour confirmer.

6.10.1.2 EPG

L’EPG (Guide Electronique des
Programmes) est I’horaire des émissions
pendant les 7 jours qui suivent. Veuillez
noter que pas toutes les chaines offrent cette
information.

<A>ou <V> Sélectionner la chaine
<<>ou<p> Sélectionner 1’émission
<@> ou <@> Page haut ou bas
<[eo9)> ou <@E> Naviguer la description

de I’émission

Pour programmer un enregistrement ou une

émission, sélectionner 1’émission puis

appuyer sur <ENTER>. Cette action ouvre

la fenétre Event Add. (Veuillez-vous référer

a6.7.1).

6.10.1.3 Classement

Cette option vous permet de classer vos
chaines en ordre LCN (Numéro de Chaine
Logique), ONID (ID Original du Réseau),
Non de Service et ID de Service. Appuyer
sur <<€> ou <P> pour sélectionner une
option.

6.10.1.4 LCN
Appuyer sur <<> ou <P>> pour activer ou
désactiver le Numéro de Chaine Logique.

6.10.2 Ecran

Le menu d’écran vous permet de changer le
format d’écran, la résolution de sortie
HDMI et le format de TV.

6.10.2.1 Format de I’image

Appuyer sur <<€> ou <P> pour choisir
entre les formats Auto, 16:9 Ecran Large,
16:9 Pillar Box, 16:9 Pan & Scan, 4 :3 Plein
Ecran, 4 :3 Boite a Lettres et 4 :3
Recadrage.

-12-
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6.10.2.2 Sortie HDMI

Appuyer sur <<> ou <P> pour choisir
entre les résolutions 5761, 576p, 720p,
1080i et 1080p (50Hz).

6.10.2.3 Format de TV
Appuyer sur <<«> ou <P> pour choisir
entre les formats PAL et NTSC.

6.10.3 Recherche Chaines

Le menu de recherche des chaines vous
permet de lancer une recherche et de
changer les parametres de recherche.

6.10.3.1 Recherche Automatique
Sélectionner Recherche Auto et appuyer sur
<ENTER> pour commencer la recherche
des chaines.

Si aucune chaine n’est trouvée, le guide
d’installation s’affiche. (Veuillez-vous
référer a 6.1).

Appuyer sur <EXIT> pendant la recherche
pour I’arréter.

Appuyer sur <MENU> pendant la
recherche pour sauter la fréquence actuelle.

6.10.3.2 Recherche Manuelle

Cette option vous permet de faire une
recherche des chaines en utilisant une
fréquence spécifique.

Appuyer sur <<«> ou <P> pour
sé¢lectionner la fréquence désirée puis
appuyer sur <ENTER> pour commence la
recherche.

6.10.3.3 Pays

Appuyer sur <<«> ou <P> pour
sélectionner les paramétres de diffusion du
pays qu’il faut utiliser.

6.10.3.4 Alimentation Antenne

L'appareil peut produire 5V de sortie sur sa
prise antenne, permettant d'alimenter une
antenne ed'interieur amplifiée directement
via la prise antenne de 1'appareil. Ne pas
utiliser avec une antenne de toit, ou
collective. Appuyer sur <<> ou <P> pour

activer ou désactiver l'alimentation antenne.

6.10.4 Heure
Cette option vous permet de changer
I’heure du systeme.

6.10.4.1 Décalage Horaire
Appuyer sur <<€> ou <P> pour choisir
entre le décalage temporel automatique ou

manuel.

6.10.4.2 Pays - Région
Appuyer sur <<€> ou <> pour
sélectionner quelles régions il faut utiliser

pour le décalage temporel.

6.10.4.3 Fuseau horaire

Appuyer sur <<€> ou <> pour
sélectionner un fuseau horaire qu’il faut
utiliser pour le décalage temporel manuel.

6.10.5 Langue

Cette option vous permet de changer les
parametres de langue pour du systéme et
de l'audio.

Appuyer sur <A> ou <V¥> pour
sélectionner un article et appuyer sur < €>
ou <P>> pour changer la langue.

En regardant une émission, vous pouvez
appuyer sur <AUDIO> ou <SUB-T> pour
accéder au parameétres de langue de I’audio

et des sous-titres.

6.10.6 Systeme

Cette option vous permet de changer les
parametres de contréle parental, mot de
passe, restaurer les parametres par défauts,
voir I’information du systéme et faire une
mise a jour du logiciel.

siedue.

6.10.6.1 Controle parental

Taper le mot de passe pour accéder aux
parametres puis utiliser <<€> ou <P> pour
désactiver (OFF) ou spécifier une catégorie
d’age entre 4 et 18. Le mot de passe par
défaut est 000000.

6.10.6.2 Définir mot de passe

Taper le mot de passe en utilisant les
boutons numériques de la télécommande
puis taper le nouveau mot de passe deux
fois.

-14-




Une fois le nouveau mot de passe entré, un
message de confirmation s'affichera.
Appuyer sur <EXIT> pour fermer ce
message et retourner au menu de mot de

passe.

6.10.6.3 Restaurer les paramétres par
défaut

Appuyer sur <ENTER> puis taper votre

mot de passe puis <ENTER> pour restaurer

les paramétres par défauts ou appuyer sur

<EXIT> pour retourner au menu de

systéme.

Une fois les parameétres par défauts

restaurés, le guide d’installation s'affichera.
(Veuillez-vous référer a 6.1).

6.10.6.4 Informations
Appuyer sur <ENTER> pour afficher
I’information du modele, le logiciel actuel

et le matériel actuel.

6.10.6.5 Mise a jour SW
Cette option est réservée au fabricant

seulement.

6.10.7 Lecteur Média

Le lecteur média vous permet de jouer de la
musique, des photos, des films et des
fichiers PVR directement d'une cl¢ USB.
Les formats compatibles se trouvent dans le
chapitre 6, Spécifications.

6.10.7.1 Lecteur Média (Lecture)

Dans le menu du lecteur média, appuyer sur
<A> ou <V> pour sélectionner entre les
différents lecteurs. Appuyer sur <P> ou
<OK> pour entrer dans les options et
appuyer sur <<€> ou <P> pour
sélectionner entre Musique, Photo, Vidéo,
PVR puis appuyer sur <OK> pour
sélectionner le fichier a lire.

Y| Sk

6.10.7.1.1 Musique

<A> or <V¥> Sélectionner un dossier ou fichier
<OK> Ouvrir le dossier ou jouer le fichier
<RECALL> Retourner au dossier précédent
<REPEAT > Configurer option de répétition
<GOTO> Sauter a une position spécifique

de la piste
<EXIT> Quitter le lecteur de musique

6.10.7.1.2 Photo

<A> or <V¥> S¢lectionner un dossier ou un
apergu du fichier

<OK> Ouvrir le dossier ou jouer un

fichier en plein écran

<RECALL> Retourner au dossier précédent

< Pll> Lancer le diaporama

<REPEAT> Configurer option de répétition

<EXIT> Quitter le diaporama ou lecteur
photo

<{Bleu> Afficher les photos en Grille

<<«>or<P> Rotate Image

6.10.7.1.3 Vidéo

<A> or <V¥> S¢lectionner un dossier ou
fichier

<OK> Sélectionner un dossier ou

un apergu du fichier

<RECALL> Retourner au dossier précédent

<Pl > Lecture

<Pl > Pause

<4 4>

<pp>

<ppi|>

<l44> Précédent

<Rouge >  Activer/Désactiver plein écran

<REPEAT> Configurer option de répétition

<GOTO>

Rembobiner
Avance Rapide
Suivant

Sauter a une position
spécifique de la piste
<EXIT> Quitter le lecteur de film

6.10.7.1 .4 PVR (Enregistreur)

<A> or <V¥> Sélectionner un dossier ou
fichier
<OK> Sélectionner un dossier ou
un apergu du fichier
<RECALL> Retourner au dossier précédent
<Pll> Lecture
<pll> Pause
<44
<p-p>

Rembobiner
Avance Rapide

-16-

siedue.




<ppi>
<l4<¢>

Suivant

Précédent

<Rouge>  Activer/Désactiver plein écran

<EXIT> Quitter le lecteur PVR

<REPEAT> Configurer option de répétition

<GOTO> Sauter a une position spécifique
de la piste

< Vert > Renommer un fichier

<Jaune > Supprimer un fichier

6.10.7.2 Parametres Photo
Appuyer sur <A> ou <V> pour sélectionner

Paramétres Photo et appuyer sur <P»> ou
<OK> pour changer les paramétres photo.

6.10.7.2.1 Durée Diaporama
Configurer la durée de chaque photo, entre
1 et 8 secondes.

6.10.7.2.2 Mode Diaporama
Ajuster les effets du diaporama entre mode

0~59 ou choisir Aléatoire.

6.10.7.2.3 Format de ’Image

Il'y a deux options : Orignal et Adapter a
I'écran.

Appuyer sur <EXIT> pour retourner au menu
principal.

6.10.7.3 Paramétres Vidéo
Appuyer sur <A> ou <V¥> pour sélectionner

Paramétres Vidéo et appuyer sur <P> ou
<OK> pour changer les options des
parametres vidéo.

6.10.7.3.1 Sous-Titres Spécifiques
[Petit]: Affiche les sous-titres en petit
[Normal]: Affiche les sous-titres
normalement.

[Gros]: Affiche les sous-titres en gros.

6.10.7.3.2 Fond des Sous-titres

[Blanc]: affichage des sous-titres sur fond
blanc.

[Transparent]: affichage des sous-titres sur
fond transparent (image du film).

[Gris]: Affichage des sous-titres sur fond gris.

[VertJaune]: Affichage des sous-titres sur fond

vert-jaune

6.10.7.3.3 Couleur des Sous-titres
[Rouge]: Affichage des sous-titres de couleur
rouge.

[Bleu]: Affichage des sous-titres de couleur
bleu.

[Vert]: Affichage des sous-titres de couleur
vert.

Appuyer sur <EXIT> pour retourner au menu
principal.

6.10.7.4 Paramétres PVR (Enregistreur)
Appuyer sur <A> ou <V¥> pour sélectionner
Parametres PVR et appuyer sur <P>> ou
<OK> pour entrer et changer les parametres.

ke

L'utilisateur peut sélectionner le dispositif

d'enregistrement et formater la clé¢ USB.

6.10.7.4.1 Support d'enregistrement:
Vous pouvez sélectionner le disque qu'il
faut utiliser pour l'enregistrement et
TimeShift puis configurer l'espace de
TimeShift. Appuyer sur <A> ou <V¥> pour
sélectionner un article et appuyer sur < <€>
ou <P>> pour changer le parametre.

6.10.7.4.2 Formatage
Cette option vous permet de formater la clé
USB dans le format FAT32 ou NTFS.

Appuyer sur pour sélectionner le systéme
du fichier puis appuyer sur <A> ou <p>
pour choisir entre FAT32 ou NTFS.
Appuyer sur <A> ou <V> pour
sé¢lectionner Format puis appuyer sur
<OK>. Appuyer sur <OK> pour
commencer le format ou <EXIT> pour

retourner au menu de format.

siedue.




7. Recharger la batterie

Connecter 1’adaptateur secteur DC In 9V a votre téléviseur.

Lorsque le téléviseur est allumé, la DEL d’indication de charge sera de couleur Orange lors

de la charge et Verte lorsque la batterie est complétement chargée.

Lorsque le téléviseur est éteint, la DEL d’indication de charge sera de couleur Rouge lors de
la charge et s’éteindra lorsque la batterie est complétement chargée.

Un icdne rouge de batterie clignotera a 1’écran (en haut a droite) indiquant que le niveau de la
batterie est faible, le téléviseur s’éteindra automatiquement.

Une recharge compléte de la batterie dure 3 heures, pour une lecture de 2h.

8. Spécifications

Ecran LCD

Taille d’écran: 9 pouces
Résolution: 800 x 480 pixels
Rapport d’aspect: 16 :9
Luminosité: 220 cd/m?
Contraste: 500:1

Décodeur DVB-T/T2 Vidéo

MPEG1/2/4 H.264

Décodeur DVB-T/T2 Audio

MP3 WMA AAC

Bande Passante DVB-T/T2

6,7,8 MHZ

Fréquence DVB-T/T2

VHF: 177,5~227,5 MHz
UHF: 474~858 MHz

Entrée AV

CVBS, L/R

Sortie AV

HDMI; CVBS, L/R

Port USB

USB 2,0 host (5V)

Haut-parleur Intégré

2x 1,5W, 8 ohm

Adaptateur Secteur

AC 100~240V 50/60Hz
DC 9V/1,5A

Batterie Intégrée

7,4V 2200mAh pile rechargeable

Temps en marche

2 heures

Temps de charge

3 heures

Consommation d'Energie

<135W

Dimensions

254 x 162 x 21,65 mm

Poids Net

654¢g

Formats Média

sieduel

Musique mp3, aac, wma, wav, 0gg

Photo jpg,jpeg, jpe, bmp, png

Video mpg, mpeg, dat, ts, trp, tp, m2ts, vob, mp4, mov, mkv, avi, flv, 3gp




10. Garantie

Ce produit est garanti pendant douze mois a compter de la date de 1'achat initial. Dans le cas
improbable d'une panne due a un défaut de matériaux ou de fabrication, I'appareil sera remplacé

9. Dépannage

Les problémes ci-dessous ne signifient pas que le téléviseur est défectueux. Merci de
vérifier cette liste avant de nous contacter pour des réparations.

Problémes Causes Possibles et Solutions

Vérifier la connexion avec l'adaptateur secteur ou adaptateur

Pas d'image, pas de son . e .
de voiture. Utilisation d'un adaptateur non autorisé.

Vérifier la sélection de chaine. Faire la recherche de chaines a
nouveau. Il faut toujours faire la recherche des chaines quand
vous changer de région.

Pas d'image

Vérifier le niveau de volume. Si vous utilisez des écouteurs,
vérifiez qu'ils marchent avec un autre appareil. Vérifiez que la
prise des écouteurs est dans la bonne prise. Restaurer les
configurations par défauts, puis retenter.

Pas de son

L'image se fige, et / ou Signal trop faible, merci de vérifier I'antenne. Essayez avec

le son se déforme une antenne de toit ou une antenne amplifiée.

Signal trop faible, merci de vérifier I'antenne. Essayez avec

Pas de signal . o
une antenne de toit ou une antenne amplifiée.

Image sombre Merci de régler les parameétres de Luminosité et Contraste.

Des moteurs, trains, fils a haute tension et des lumiéres en

Ecran flou néon peuvent affecter le signal.

Achromatique / clignotant / pas

de couleur Régler les paramétres de couleur.

A Avertissement

Les instructions ci-dessus ont été établies a des fins de références uniquement. Il n'y a
plus d'information disponible concernant les modifications ou informations qui y sont
contenues. Du aux améliorations continues, les caractéristiques et la conception peuvent

changer sans aucun préavis.

& Avertissement

Cet appareil ne contient aucun composant susceptible d'étre réparé par I'utilisateur.
N'effectuer aucune réparation sur l'appareil car cela annule la garantie. Toutes réparations
doivent étre effectuées par le fabricant ou un service nominé. Les composants dans
l'appareil sont susceptibles a trés haute tension.

Y

ou réparé gratuitement (si possible) pendant cette période. Un produit équivalent sera proposé
dans le cas ou le produit n'est plus disponible ou réparable.

Cette garantie est soumise aux conditions suivantes:

e Lagarantie n'est valable que dans le pays ou le produit est acheté.

e Le produit doit étre correctement installé et utilisé conformément aux
instructions données dans le manuel de 'utilisateur.

® [ eproduitne doit étre utilisé qu'a des fins domestiques.

® Lagarantie ne couvre que l'unité principale, et ne couvre pas les accessoires.

® [ agarantie ne couvre pas les dommages causés par une mauvaise utilisation,
de lanégligence, un accident et des catastrophes naturelles.
La garantie sera rendue nulle si le produit est revendu ou a été¢ endommagé par
des réparations inexpertes. Le fabricant décline toute responsabilité
concernant des dommages fortuits ou des dommages indirects.
Veuillez consulter notre service clients avant de retourner tout produit; nous
ne sommes pas responsables des retours de produits inattendus.
Tout produits défectueux doivent étre conservés et renvoyés dans leur
emballage d'origine avec tous les accessoires et la facture d'achat originale.

La garantie est en plus, et ne diminue pas vos droits statutaires ou légaux.

Remarque:

1. Unpanneau d'affichage LCD comporte un trés grand nombre de pixels et
chaque pixel contient trois sous-pixels - rouge, vert et bleu. A cause du
procédé de fabrication complexe, des anomalies de pixel occasionnelles
peuvent se produire. Les anomalies de pixel ne peuvent étre fixées ou réparées
et peuvent arriver a tout moment dans la vie de I'écran LCD. Les produits
August ne doivent pas étre considérés comme défectueux s'il n'y a pas plus de
trois pixels lumineux et sombres, respectivement.

Les antennes TV de poche incluses dans la boite sont congues pour que les
utilisateurs vivant dans des zones a signal tres fort puissent regarder la TNT. Il
se pourrait que dans certaines régions a I'heure actuelle, certains utilisateurs
aient des difficultés a recevoir un bon signal avec les antennes portables
incluses. Cela pourrait étre di au fait que la TNT n’opére pas encore a pleine
puissance en France. Les téléviseurs August ne doivent pas étre considérés
comme défectueux s’ils ne peuvent recevoir la TNT en étant connectés a une
antenne de toit convenable.

Service Clients:
Téléphone : +44 (0) 845250 0586
Email : service-fr@augustint.com

L’appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la Directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité peut étre
consulté sur notre site internet a I'adresse
http://www.augustint.com/en/declaration. C €

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
Dolby et le symbole double-D sont des marques déposées de Dolby Laboratories.
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